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Liebe Schiilerinnen und Schiiler,

Das vorliegende Ubungsheft beinhaltet Beispielaufgaben zur
Herkunftssprachenprifung. Sie sind zur Unterstlitzung der Vorbereitung

auf die zentralen Abschlusspriifungen gedacht.

Wir wiinschen viel Erfolg bei der Vorbereitung und den Prifungen!



Ministerium fir Bildung, Wissenschaft und Kultur Ubungsarbeit

des Landes Schleswig-Holstein Herkunftssprachenpriifung
Erster allgemeinbildender Schulabschluss (ESA) Kurdisch Badini
Name:

Aufgabe | Leseverstehen

l. Hilfreiche Urlaubstipps fur junge Leute

Erk:

» Serinavén ( 1-6 ) G begén nivisiné ( A-H ) bixwinin.

* Bigere ji bu her serinaveké guncayi (A-H) ji bu her beseké.
*Tipa rast binvise guncayi li aliyé rasté bi rex nvésiné ve.

* Tu dikari tené her careké piteké hibijéri.

* Du tib dminin.

* NimUnek. (0)

serinvis:

0 | Erizani li ser gestén ciwanan

1 | Ser veditina li der doré bajaré tu téda diji

2 | Wé gepité de bicé ji bo kunisérta muziké

3 | Mezaxa Gesetiyariya bilnd kém bike

4 | Gesit bi ajelek kedira

5 | Béhnvedanén werizepé yén avé

6 | BEhnvedanén di demsala sar da

Nimdne.

Ciwan ne her caré gestek husa bi germt di kin. eve weki din ji ¢é dibit. gelek ewén
Z ku gesita difrusin cuda li ser erizaniyén gestén ciwanan bune husta. ji bili wé gelek
kumel an ji rékxistinén ciwanan gestén balkés ji bu ciwanan amade dikin O difrupin

Besén nivésiné..
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ji bo ciwanan, otobus gelek caran bi rébazén veguhastiné bikardinin. hin pésniyarén
réwitiyé 0 gesté réwitiyé bi riya frukeyan péskés di kin, I&€ ew gest bihayé wé pir giran

A dike. pereyén terxan Kiri ji héla gelek ciwanan ve tin mezaxtin ji bu béhnvedanan
xwegitire ji seyranan, ¢alakiyén werizeg an ji bo partiyan.
¢cuna dur ji bo seyan pir zure G zehmete. eger ¢i derfet nebit, divé han bi baldari

B biksinin: hindek av térahi amade bit li gel te, belé li roja gesté xwariné nedé. di ser

hindé ra, ji bili vé yeké her du demjiméra ta sé demjiméra béhin vedané bidini O li gel
seyi révecuné bikin.

dema ku em di ¢in gesitén kurt li ber deryayan dema xwe bi serda di bin, li
havingehé c¢i rudan nebun, kiteka kém ji frusgeha vekribun li meha cileyé pésin

C (meha disemberi) ji bo bazar 0 xwariné gesté. gelek ji gesitiyaran, weki tén zanin li
mehén havingé, ew nebun. tené ¢cend kesén kém ji siwarén bayskla li ser cadan G
riyan hebun li her ciyé me dikari herin G ta ser kenarén avé 0 bé pere.

Rojek tené téra heye ku tu xwe dinav cthaneka nerast da bibiné, da ku tu xwe bi
temami ji jiyana xwe vekési O tistén balkés biki. li seyrangeha zaruk ciwanan
serbureke li demeké nayé ji birkirin 0 kesén mezin cardi zaruktiya xwe dinav xweda
dibinin.

ciwan ne tené dxwazin ku dimenén sirusiti 0 kesén nu nasbikin , I&é herweha ji
dxwazin ji layé wezesi ve lagé wan c¢alak bibit daku ji fisara rojane ya jiyané ya

E xwendiné sax bibin. ew dixwazin ku bilez biminin O bateryén xwe dagirin. 0 xwe
amade bikin ji bo siwarbuna bayskla ji bo ¢cend rojan riyeka pir ciwane ji bo tevan ji
bo calakiyin bedeni G sirusiti.

ne her kes dikarit yan bixwazit dé gesiteka biha bike. belé miruv dikare heta ku
béhnvedan li malé pék bint ew béhnvedan base dimint di hizira miruvi da ta demeké
diréj. ji bo nimune, tu digé li gel busé yan li semendefreké siwarbibf li wé heréma
derdura te ji bo ditina, hindek caran ne ji bo ciyén dest nisan kiri.

kampa Mesurfé li guri zarok 0 ciwan 0 meznane.

li ser asta zaniné, bepdar dé besdari di xuleka guncayi da bin. waneyén siwarbuna
g pélén avé li sipédehiyan. yén destpéké ji xala ¢ine dest pédkin G ewén ku xugina ser
pélén avé nu dest pé dikin ji cine ewén xudan serbur dé férf tistén nu bibin. kumén
bicuk 0 rahénerén xudan siyan G serbur li biyavé siwarbuna pélén avé bi mebesta
férbuné 0 keyf xwesiyé bidin me.

li danimarké, tu dikar? b&éhnvedana xwe bibf serf li ber kenarén deryayé, li demé vala
0 xirvebuneka ¢andé G kulturi. li ruskildé méhvan di kin her ji sala 1971 her her sal
h careké ék ji mezntirin vistivalén muziké li siwina bakur Ewrupa. taku 115000+

méhvanan tevli vé ruidané dibin li gel muzika rdk O pub, asin elktiru. ev vistival téd
rékxistin ji aliyé xwebexsa ve 0 belavkirina dana xelata ji bo rékxirawén bé qazanc.

__112P.
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Aufgabe Il Leseverstehen

[l. Klassenfahrt mit dem Fahrrad

A A A A

e VEénivésiné bixwine.
e V& nisana rast yan ya ¢ewt li ser rakése.

Sali Sumer Fild li ser sefera pula taybet di axvit.

siwarbuna bayskla ji Hamburgé ta Lenden- eve plana pula 9 B bi

ji qutabixana Hamburgé. psiti 16 rojan li ser kursiya baysklé bin 23 qutabi yén kic G
kur 0 herdu mamustayin cardi pagve zivrin.

Sali Sumir Fild temené wi 15 sali ye behsé serbura xwe di kit:

em li ser Frenisa ra 0, LEksmburg 0 Belcika bi bayskla ta Beritaniya em ¢cun. em
dinavbera duzde rojan da 850 kélu metir bi ré ¢clyine. em li gelek xivetgehén cuda
da man li ser réka bayskla.

li Lenden em car rojén din man. li wéri rédan me em bicin jur di xwendingehekéde
biminin. di rojan da me sehkir bajari 0 serdana hinek ciyén gesitiyari kirin yén heri bi
nav 0 deng. ew pir xwes bun. |& belé Bruksl. dema em ji beri ¢end rojan téra derbaz
buyin, min ew dit pir ciwan bo, dema ku dema béhnvedana me bi dawi hati, em zivrin
bi busé 0 semendefiré. baysklén me inan malé bi riya 'erebaneké li div Otumbélé
girédin ewa li gel me ji ber gelek ajutina a bayskla di destpéké de pir zur. ji bo
cantan me Otumbélek hebu. ji bili wé ji cend bayskl xirabun O hindek rudanén bicuk
¢ébun. U hevalek me kete nexwegxani ji bo demeké kin.

em her dem zalbin ku em arésén xwe yén tekiniki careser bikin bi lez, ji ber ku
hindek ji me pézanin hebun ji bo ¢areserkirina bayskla. tistek balkés bo ji bo me weki
Inglstané husa ji niské de li aliyé cepé béte ajutin ne li aliyé rasté. belé serbureka
balkés bo ji bo me.

ev hizira vé gesté ya mamustayé me Markus Salman bo.

ew siya me razi kit 0 dayik 0 babén me 0 kar 0 barén me bi lez. bi xéra beréz
Salman ew sefera me ya xwendgehé ya beré pir balkés 0 ne tisteka sanayi b1

Quelle: http://www.badische-zeitung.de/freiburg/klassenfahrt-mit-dem-fahrrad-139774036.html (letzter Zugriff: 21.01.2019)
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Rast | Cewt

Qutabiyén ciwiyin Beritaniya li ser sé welatan ra derbaz
bun.

7 |Liinglstané qutabi besdari waneyin qutabixané bin .

8 |Sali dem hebu ji bo ditina ciyén gesit 0 guzaré li Lendené.

Ji bo Sali qurs ku ew ¢anté xwe 0 Xxiveta xwe li ser baysklé
barkit.

Qutabi yek bi tené péwistiya wi hebu ji bo ¢cavdériya

1 A
0 nujdari.

11 |Baysklén ji karketi li kargeheka beritani ¢akkirin.

Beréz Selman péwistiya wi bi gelek demi hebu taku dayik

12 baban razi bikit ji bo gesta xwendevan ji bo guna Lenden.

_J12P.
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Aufgabe Ill Sprachmittlung
lll. Sportwoche

Di vé erké de péwist nine U yek bi yek bét wergérandin, |é beli ew pézaninén
gireng li gel hevukén temam U zimané dayki de bét bersivdan.

Erké 3 - yana werizesé gesiteke xwendina pisti demeké serkefti li darxist. di name ké
da pézanén li ser tén dan. ciwanek li kumela werizesé da, yé ku li vi dawyé ji welaté te
yé resen, hati ye Elmaniya, j| bo wi balkése ev geste. ew vé nameyi ténagehit ew
daxwaza alikariyé ji te di kit.

SPORTVEREIN AMMELONA 1980 e. V.

Ansprechpartner: Elke Meier, Fruchtallee 20, 24219 Hamburg, Tel: 040/552343

Sportwoche in der Landessportschule Bad Malente vom 26. — 29.05.2019
Liebes Mitglied,

damit die Fahrt nach Bad Malente fir uns alle ein schénes Erlebnis wird, geben wir euch vor
Beginn noch einige Hinweise.

Wir treffen uns am 26.05.2019 um 9.45 Uhr am Busbahnhof Ammelona. Mit einem Bus
werden wir nach Bad Malente fahren und voraussichtlich am 29.05. gegen 20.00 Uhr wieder
in Ammelona ankommen.

Die Unterbringung erfolgt in einem tollen Sporthotel, hauptsachlich in Dreibettzimmern. Bitte
bringt eure Trainingsbekleidung und Hallenturnschuhe fur die Turnhalle, angemessene
Badesachen fir die Schwimmbhalle sowie feste Schuhe und Kleidung fur drauf3en mit.

Bitte denkt auch an eure Rollschuhe, denn es gibt dort eine schone Strecke zum Fahren. Ihr
kénnt gerne auch Skateboards oder Ahnliches mithehmen.

Der Beitrag fur die Teilnahme an der Sportwoche betragt 130,- €. Die restlichen Kosten
Ubernimmt der Sportverein. Der Beitrag ist sofort auf unser Konto zu tGberweisen.

Wir werden in dieser Woche alle viel trainieren. Wer keine Lust auf Training und Zusammensein
mit anderen jungen Leuten hat, sollte lieber zu Hause bleiben. Elektronische Spiele sind
wahrend der Sportwoche nicht erlaubt. Auch Handys mussen auf den Zimmern bleiben.

Wahrend der Sportwoche missen alle Jugendlichen den Anweisungen der Trainer und
Trainerinnen folgen. Wenn sich jemand nicht an die Regeln héalt oder sich nicht am Training
beteiligt, wird er oder sie nach Hause geschickt und muss abgeholt werden.

Auf dem Gelande gibt es einen kleinen Laden, in dem Getrdnke und belegte Brotchen gekauft
werden konnen. Dafir ist etwas Taschengeld notig.

Wr freuen uns auf eine schéne und erfolgreiche Fahrt.

Mit freundlichen GruRen

Elke Meier

Nach www.Schwimmvereinapolda.de/images/Downlad%20Dokumente/Elternbrief%20Bad%20Blankenburg.pdf (letzter Zugriff
21.01.2019)
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Hivi ye bersva xwe bi zimané xwe yé dayiké bide.
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1. (I—glel/a? te yé Ké ew gest rékxist? 1P.
utabd..
Tu..
2 | Hevalé te yé Ew Ciwan li kiré nivistin? 1P.
Qutabi..
Tu..
3. | Hevalé te ye Ci cil pétiviye ez li gel xwe binin? o p
" | Qutabi.. du nimuna bine. '
Tu
4. (H?e\t/atl)éf te yé Ew gesite dé ji bu min bihayé wé ¢end giran bit? 1P.
utabf..
Tu..
5. | Hevalé te yé Li kiré ez disém li gel hevalén xwe telefuna bikm? 1P.
Qutabi..
Tu..
6 Hevalé te yé Ez ji ¢i hez bikim ger li gel vé gesté besdar bim? op
Qutabi.. du nimuna bine.
Tu..
2 | Hevalé te ye Ji ber ci eger ew dikarin min vrékin malé? e
" | Qutabi.. du nimuna bine. '
Tu..
g, | Hevalé te ye Miruv digét ¢i li ser vi erdi bi Kkirit? h o
Qutabi.. du nimuna bine.
Tu..
__l12P




Ministerium fir Bildung, Wissenschaft und Kultur Ubungsarbeit

des Landes Schleswig-Holstein Herkunftssprachenpriifung
Erster allgemeinbildender Schulabschluss (ESA) Kurdisch Badini
Name:

Aufgabe IV Textproduktion
IV. Eine Klassenreise planen

Nameyeké binivise bi zimané xwe yé dayiké ji bo hevaleké xwe ji welaté te yé resen
bit li ser babeta " nexsekésan ji bo gesteka xwendingehé’ li gel van xalan ji bir neke

li ci rewsé dabe.

e .sruve bike ta kéré gesit dé cit .

.saluxdanén xwecibuné 0 erk O mezaxa pera ji bo gesité .
.Ci calakine ewén tu pé rabé bi sev ( roj.

.hindek basiyén gesta dercuné béje.

nivésin dinavbera 150 ta 180 peyva da bit.
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Peyva bi jimére ji beri tu ezimuné bidi. ji kerema xwe nav U peyvén Elmani ne
jimére.
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